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GRAXD-DUCHE DE LUXEMBOURE.

PREMIERE PARTIE.

AOTES LEGISLATIFS
ET D'ADMINISTRATION GENERALE.

Diendtag, 3. December 1861

~ Manoi, 3 déeembre 1861,

Geies vom 9. December 1861 iiber die Ges
meindewablen.

Bir, Wilbelm I, von Gottes Gnaden
fKinig Dder Micderlande, Pring von DOvanien.
Rafjan, Srofiderjog von Logemburg, 2., 16, 26

RNady Anbirung Uufered Staatdrathed;

Mis Juftimmung der Stindeverfammiung;

&
Paben verordnet und verotdnen :
© Gapitel 1.
Bon den WiHlern.
Ant. 1.

Um Wabler ju fein tft exfordert, vaf man

1o Rugemburger von @eburt oder naturalifirt
fei;

2 bie biirgerlidhen wnd politifdhen Redte ge
niefe; ,

3° volle 25 Nabre aflt und

4 in der ®emeinde wohnbaft fei;

¥ an den Staatidhoy die Summe von zehn
granten divecter Steuern, Patentfrener mit ein-
begriffen, entvidpte.

Die auf den directen Stemern tubeuden Fus

{w!agceutimea i Gunften Der Geaneinden werden
int den Wablcenjus nidyt miteingeredynet,

L

Loi du 2 décembre 1861 sur les élections
communales,

Nous GUILLAUME Iil, par 12 grice de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassau,
Graod-Duc de Luxembourg, ele., ele., ete.;

Notre Conseil d'Ecat entendu ;
De I'assentiment de I'Assemblée des Etats;
Avons ordonné et ordonnons ;
CHAPITRE I=.
Des électeurs.

Art. {1+,

- Poar étre électeur, il faut :
1° étre Luxembourgeois de naissance ou étre

2 jouir des droits civils et politiques;
3° &tre 4gé de 28 ans accomplis;
4° &ire domicilié dans la commuane;

8 verser au trésor de V'Etat la somme de dix
francs en coniributions direcles, patentes com-

Les cenlimes addilionoels per¢us sur les con-
tributions directes au profit des communes ne
sont pas comptés pour former le cens électoral.
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DieGradngungss Mobiliarfener 301t ald Steuer
Vebjenigen Jabres, tn meidem die Rolle aufger
ftle worden ift. -

Ast. 2.

Dem Ghemann wetden die Steuern der mit
ibm in Giitergemeinichaft lebenden Ehefrau, und
bem Pater die feiner minderjibrigen Kinber, wenn
&t den Genug taen Bitter hat, angereduet.

Diefe Stenern [dunen benjenigen, weide be.r
@bemann und et Bater ihrevfeitd entriditen, beis
aeiblt werben.

Die Wittwe lann ihre Glevern einem ibrer,
mit ibr jufammenwobnenden Sibhme oder Schmie-
gexfshue, den fie der Eommunalbehirde begeichnet,
guwenven, — Diefe Delegation ift jederyelt widers
wuflidh.

Ret. 3.

Die Stenern giblen dem MWabler muc tn fofern
alt er den Genfus an @rundftever wdbrend ded
vorberqebenten Nahred, ober an Divecten Stevern
jeber Hrt mibrend Der beiben wvorhergebenben
Sapre entridtet Hat. Der Jind vom Bergbau
witd af® Grunditeuer angefehen.

Mur Der exbliche Befier unterliegt diejen Be-
bingunqen nidt.

Beim Gigentbumswedyie! von Jmmobilien zihlen
b Grwecher qur Bitbung Ded Wablcenjud bie
©teaern von bem Tage an, wo ber Wedyfel ein
befiimmted Datum exhalten bat.

et 4,

Der Wableenfud wird nadigemiefen, entreeder
buvch einen Audzug and den Stenerrolen, ober
burd) die Qntitungen Ded laufenden Jabres, obey
burdy die DMabnrungbzettel des Stemerempfingers.

Art. 5.

&4 lnnen nidit Wibler fein, nod die Redyte
berjetben quéitben, biejenigen, weldye ju Reibes-
l?ﬂ entehrenden Strafen vernribetlt find; biejes
ul . weldge fih im Juftande exlavier Faillite

La contribution wmobilitre complémentaire
compte comme conlribution de I'année pendant
laquelle le rdle en a &1& arrété.

Art. 2.

Seront comptées an mari les coniributions de
la femme commune en biens, et au pere celles
de ses enfants wmineurs, ¢'il a la jouissaoce de
leurs biens.

Ces contributions pourront &tre jointes A celles
que le marj et le pére paient de lenr chef,

La veave peut déléguer ses contributions i 'aa
de ses fils ou gendres demeurant avec elle, el
gwelle désigoera A l'autorité communale, — Cette
délégation est toajours révocable.

Art. 3.

Les coniributions ne seroal comptées i I'élec-
teur qu'antant qu’il a payé le eens en impdl fon-
cier, Fannée anlérieure, ou bien en impdls directs
de quelque nature gue ¢e soit, pendant chacuoe
des deux anpées antérieures. Les redevances sur
Jes mines sont assimilées i I'impél foncier.

Le possesseur h titre suceessif est seul excepts
de ces conditions.

En cas de mutation d’'immeubles, Ies contribu-
tions dues & partir dn jour oi la mutation a ac-
quis dale certaine, sont comptées i Pacquérene
peur la formation du cens électoral.

Arf. 4. -

Le cens éivctoral sera justifi¢, soit par un ex-
trait des rdles des contributions, soit par les quit-
tances de Yannée courante, soit par les avertisse-
ments du receveur des confributions.

Art. 8.

Ne peavent étre ni dlecteurs, ni en exercer les
droits, les condamnés & des peines afftictives ou
infamantes; ceux quisont en état de faillite dé-
clarée ou d'interdiction judiciaire, ou qui ont fai
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oder gerichtlicher Jntevdiction befinden, ober wels
e die Gilterabtretung bewirft Haben, fo lange
fie nidyt vollftindig ihre Gldubiger begablt baben;
digjenigen, weldre wegen Diebitnbid, Prelerei,
Rigbranchs ved Bertvauens, ober Attentat ani
pie Sitten verurtheift {ivid; endlid) diejenigen, von
penen ¢8 Defannt i, dap fie ein Hand fiv Rle:
derlidpleit nund Ungadt balten.

Capitel 11,
Bon den Wakltiften
Art. 6.

Die Lifte der Wabler it eine bleibende, vorbes
paltiish dev Audftrethungen und Einjdreibungen,
welde Dei der jabriiden Revifion fattfinden
I6uuen,

Die MRevifion gefhiebt in Gemapheit folgender
Befimmungesn.

k. 7,

Die Collegien der Bitrgermeifter und Schiffen
weeden jeded Jabr vem 1. bid yum 15, Wpvil bie
Ziften Derjenijen Ginwcobner ihrer Gemeinden,
welhe nadh geqemwartigem Gefepe die Grforbexs
niffe eives TWablers befipen, durdifeben,

Bu diefen Jwed wird ein vont Ginnehmer afd
gleiplautend befheinigted und vom Eontrolent
ber birecten Steuern gepriifted Duplicat der Rol-
Ten beu €ollegien Ter Birgermeifter und Sayidifen
pov Dem 1. Ypril dibergeben; Diejed Duplicat
witd toftenfrei evibeilt:

Net, 8.

Die genannten Eollegien werden bie Liften feft-
fiellen und Diefelben am wadfifolgenden Sonntage
enidlagen. Die Lifen miffen zebn Tage lang
augeihlagen bleiben und an bie Ginwebner, welde
etwnige Ginfpride ju maden baben, die Anffors
Derung evtbalten, fich defbald an den @emeinde-
vath biumen fiufzehn Tagen von dem Datum desd
Sffentlidhen Anfdloges , welder ten Tag, wo diefe
grift ablduft, angeben maf, ju wenden.

Dan NRamen jedes Gingeihriebenen gegendiber

cession de leurs biens, aussi longlemps qu'ils
nwonl pas payé intégralement leurs créanciers;
les condamnés pour vol, escroquerie, abus de
conliance, ob attentat aux meeurs; les individus
noloirement conpus comme lenant maison de dé-
bauche ou de prostitution.

CHAPITRE I1.
Des listes électorales.
Art. 6.

La liste des électenrs esl permancole, saul les
radiations et inscriptions qui peuvent avoir lieu
lors de la révision annuetle.

La cévision sera faite conformément aux dispo-
sitions suivantes,

Art, 7.

Les colléges des hourgmesire el échevins fe-
ront tous les ans, du 4°" au 15 avril, la révision
des listes des ciloyens de leur commune qui,
d’aprés la préscnte loi, réunissent les conditions
requises pour étre ¢leclenrs. _

Ua double des roles, certifié conforme par le
recevenr el vérifié par le controleur des contri-
butions directes, sera remis A cet eflot, avant le

1* avril, aux colléges des bourgmestre et éche- -

vins; ce double sera délivré sans frais,

Art. 8.

Les dits colléges arréteront les lisles et les fe-
rout aflicher pour le premier dimanche suivaat,
Elies resteront affichées pendant dix jours et
contiendrent invilation aux citoyens qui croi-
raient avoir des réclamalions i former, de s'3~
dresser 3 cet effet au conseil communal, dans le
délai de quinze jours, b partir de la date de I'af-
fiche, qui devra indiquer le jour ol ce délai
expire.

La liste contiendra, en regard du nom de cha-
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muf bie Qifte enthalten: Ort und Tag b_cr pa-
Burt desfelben, Tag deffen etwaiger %ammltfctwn,
Hugabe des Orted, wo dexfelbe Steuern bid gum
Betrage ded Wableenfud entridytet, wnd der ‘!l_tt
ditjer Stewern mit Untecidyeidung derfelben tn
1° @rundfteuer, 2 Mobitiavitener und 3* Patent
fiener.

ek, 9.

Wenn, in Bollyiehung von it 7, die Ge
meiudevermattungen bei Durdyiicht dev Wablliften
bie Ramen von Wablern, welde anf der Lifte bed
vothergehenden Jabred fleben, fiveidien. fo find
fle vetbunben diefe Mibler biervon fdriftlid) und
in beren Wobmung, fpdteRens 48 Stunden vom
Zage dex Bifentliden Anfdilagung der Liften ab,
gu bemadiridytigen und denfelben die @riinde die-
fer Streidyung ober Weglaffung angugeben.

et 10.

Gine gleihe Benadridhtiquna wird binnen 48
Stunden vom Tage ded Definitiven Sdyfuffed der
Pijte ab an dicjenigen auf die angefdlagene Lifte
Gingefdyricbenen ergeben, deven Ramen durdy die
Bemeindevermaltung bei biefem tefinitiven Sdiuffe
gefridhen worden fnd.

et £1.

Dieje Benadridptigungen erjofgen  Poftenfrei
wirdy einen Ygenten der Eommunal-Poliyei.

Rt 12,

Seder die bitvgecliden und politijden Redhte
geniefende Ginmohuer der Gemeinde fann gegen
die NMuffellung ter Ligte Ginfprod) thun, Dieler
Cinfprud) muf, bet Berluft ded Redited, dem
@emeindevath vor Ablanf der Frift, welde oben
i e, 8 fefigefept ik, Dbergeben werden, und in
Form eined fdriftliden @efuched geftheben, wel
them die Belegftide beigufiigen fiud.

@ine Emyfangsbefdeinigung dariber wivd von
dem Mitglicde dec Genteindeverwealtung ober
vom Secretdv gegeben.

que individu inscrit, le liev et la date de sa najs.
sance, la dale de sa maturalisation, s'il y a Jigy,
Pindication des Jieux ot il paie des contribuligag
jusqua concurrence du cens électoral, et da jp
nalure de ces contributions, en les distingpany
en trois catégories, savoir: 1° la contributisy
foncitre, 2° la contribution mobilitre, 3° les ps-
fentes,
Art. 9.

Lorsque, en exécution de Particle 7, les admi-
nistrations communales, en procédant i la révie
sion des listes électorales, rayeront les nomg
d’¢lecteurs portés sur les listes de I'année prégé.
dente, elles seront lenues d'en avertir ces éleg.
teurs par écrit et 3 domicile , au plus tard dapg
les quarante-huit heures a compter du jour gh
les listes auront ¢ié afichées, en les informant
des molifs de cette radiation ou omission,

Art. 10,

Le méme aveclissement! sera donné, dans jag
quarante-huil heures de ia date de la cloture gé
finitive de la lisle, aux personnes porlies sur la
liste affichée et dont les noms sont rayés par
fes administrations communales lors de celte cl}-
ture définitive,

Art. 11,

Ces nolifications seront faifes sans frais par va
agent de la police communale.

Art, 12,

Tout habitant de 1a commune, jouissani des
droits civils el poliliques, peul réclamer contre
la formation de la liste. Celte réclamation doil,
A peine de déchéance, étre présentée au conseil
communal avant expiration du délai fixé par
Part. 8 ci-dessus; elle sera faite par requéte, 3
laquelle devront &tre jointes les pikces a lap-
pui.

Il en sera donné récépissé par un membre de
Fadministration cominusale ou par le secré
taire. ’
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$Bean der infprady auf eine ungebdrige Gine
fdreibung gebt, io Bat ibn die Gemeindebehdtde
fpateftend binuen Drei Tagen ber betbeiligten Par-
tei netificiren ju faffen. Die feptere Hat zebu
Fage Jeit, Davauf gn antworten.

Der ©emeinderath entfdeidet binuen gebn Tagen
vou dem Der Gingabe ded ®efudies an, wenn e8
fidy von einer Auslaffung ober einer Uusjtreidmug
Handelt, uud binnen gebn Tagen von der Antwort
ober pom Ablaufe der fiix dicje feftqefepten Frif
an, wenw €3 fidy vou einer ungehdrigen Ginfdyrei
bung banbelt.

Die Notification” geidieht aui Geind bes
Riigermeifterd und  dued) Bermittelung  eines
Apenten Der Octdpolizel. Diejelbe muf Tag,
Monat und Jahr, bie Namen wud Dienfteigen.
fdpaften de8 mit ber Bebanbigung beauftragten
Reamten angeben, und die Perfon erwabuen, in
Deren Hande fie abgegeben ift. Sobald bie Gut-
fdeidung notificivt ift, wiiffen die binterleyten
Eduiftfiide binnen 24 Stuuben nady bem Be-
gebren gegen @mpfangsbeidyeinigung benjenigen
juritcfyegeben werden, welde fle hinterlegt baben.

Axt, 13.

Die Mamen der MWablee, neldre von den Ge:
meindevermaitungen beim definitiven &dluf der
Lifte ugelaflen, jebod) nidyt auf die angefdylagene
Sifte gebradht worden find, werden durd) weue
Anfdldge, ebenjalld binmen 48 Stunbden vom
Tage Diefes Sdpluffes ab, hefannt gemadt.

Der dffentliche Anfdlag wird daran erinnern,
daf etwaige Einipriide beim DBegiclsgeridyte in
BemaBheit ved ri. 17 vorgebradt werDen fdnnen,

et 14.

RNady Ablanf dex fiix die Ginfpriidie anberaum-
fen Hrift miflen bie Liften, basd durdh en Gine
nehmer beglanbigte und Ddurdy den Gontroleur
gepeitite Duplicat der Rollen, fowie fimmtliche
‘@tidde, mitteld weldper cinqefdricbene Perfonen
ifre Redte nadpgewicien, oder tn Folge deten

Si la réclamation porte sur wne inscription

indue, lautorité communale la fera notifier dans

Jes rois jours an plus tard, & la partie intéressée,
qui aura dix jours pour y répondre.

Le couseil communal prononcera dans les dix
jours & compter de cetui oh la requite aura &1é
déposée, il s'agil d’une omission ov d'une ra-
diation, et dans les dix jours i compler de la
réponse ou de I'expiration du délai pour répondre,
s'il s'agit d'une inscription indue.

La potificalion sera faite 2 la requéte du
bourgmestre et par le ministére ¢'un agent de
police locale; elle indiquera les jour, mois et an,
les noms et qualités de 'ageni chargé de la sigoi-
fier, el menlionnera la personne i laquelle elle
sera laissée; la décision potiiée, les pibces dé-
posées devronl, dans les vingl-qualre heures A
partiv de la demande, &tre remises contre récé-
pissé A ceux qui en agront fait le dépot.

Art. 13,

Les noms des électeurs qui auront é14 admis
par les admicistralions communales lors de la
cléture définitive de la liste, sans avoir ét¢ portés
sur la liste affichée, seront publiés par nouvelies
affiches, daas le méme délai de quarante-huit
henres & dater de celie eldture.,

-L'affiche rappellera que les réclamations, s*il y
a lieu, peuvent étre porlées devant le tribunal
de l'arrondissement, en se conformant & 'art, 17
ci-apres.

Arl, 14,

Apres expiration du délai fixé pour les récla-
mations, les listes, le double des rdles certifid
par le receveur et vérifié par le eoutrdlenr, ajnsi
que toutes les pitces au moyen desquelles les
personnes inscrites auront justifié de leurs droits,
ou par suite desquelles des radiations suront &té
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Etreidinngen  faltgefunden baben, binmen 24
€tunten an dad Dijtrictd-Commifaviat einge
fandt wetben.

@in Duplicat dex Lifle bieibt in Gemeindes
Secretariat,

Die Adbgabe dex Siften wird durd) ein Empfang.
jreiben Ded Diftrictd-Lommiffird beldpeinigt,
weided bem Collegium dev Bitrgermeifter und
Sddifen, binven 24 Stunden nady Hulunft der
Sifte im Gommrffariate, Hbecidyidt wivd.

Su einem befouderw Regiftee mup fofort Mel
dumy Davon gefchehen.

Seder fann die Liftew, jowsb{ im Semeinde
Geceetariate ald in Difrickd-Gommiffaviate ein-
fehen.

Auch Paun jeder dad Duplicat der Rollen und
die anbetn cbenermibhuten Gtiide einfehen.

Nxt. 15.

Die Diftricts-Gommiffdce weren darauf adten,
dof bie Borfidnbe der DOvidoermaitungen ben
Wiblern, wenigitens adt Tage voraud, Einbe.
rufungdidreiben mit Angabe von Tag, Stunbe
und Local, wo die Wabl Ratefinden foll, gegen
Emypfangsbeidheiniguny jnidhiden.

Art. 16

Wenn in Folge von Ophicit, Todesfall, Eato
faffung odec fouft eine auBerordentlidye MWabl
fanfiudet, fo Ddienen fiir die Ginbernfung der
Bibler die gemdf obigen HUrtifeln aujgefielten
Riften atd Grundlage.

Yt 17.

Jeder unvedimifig Gingeldriebene, MWegge-
lafiene, Geftridyene obev in andrer Weife Berlepre,
befien Einiprudy von Ddex Gemeindeverwaltung
nidt avgenommen wosdru, fann fih an dad Pe-
girfdqerid)t wenden, indem er feiner Neclamation
bie Beleghiude beifigt.

Jeber im Genuf der bitrgerlichen und politifden
Redyte Stebende, fowie der von Huwtd wegen hane
delube Difricts-Commiffar Pann, ipiteftens gebn

opérées, seront envoyés, dans les vingl-quatre
heures, au commissariat de district,

Un double de 1a lisie sera retenu aa secrétariat
de la commnnae.

L1 réception de la liste sera constatée par up
récépissé délivré par le commissaire de distriet;
ce réeépisst sera transmis au collége des Lourg.
mestre el dchevins dans les vingt-quaire heures
de Farrivée de la liste a0 commissarial.

il en sera Pt immédiatement mention dans ua
registre spécial.

Chacun pourra prendre inspection des lisle
tant an secrétadiac de la commune quau commis-
sariat de district.

Chacun pourra aussi prendre inspection da
double des rales et des autres piéces meonlionndes
ci-dessns,

Art. 15,

Les commissaires de district veilicronl & ee
que Jes chefs d’administration locale envoient,
sous récépissé, au mwins huit jours davaoce,
des lettres de convocation anx électeurs, avee ig-
dication du joar, de 'beure el du local ot Féles-
tion aura licu.

Art. 16.

Lorsqu'il y aura lien A une élection extraordh
naire, 4 cause d’option, de décés, de démission
ov aulrement, ies listes dressées conformément
auy articles précédeuls servironl de base pnuf
Ta convocation des éfecteurs.

Art, 17,

Tout individu indiment inscrit, omis, rap
ou autrement lésé, dont la réclamation n'aurs
pas é1& admise par Vadmiinistration communale,
pourra s'adresser au tribopal de l'arrondisse
ment, en joigrant les pidces & V'appui de sa b
tlamation, '

Tout individu jouissant des droits civils el po-
litiques, ainsi que le commissaire de distriol
agissant d'office, pourra, an plus tard dans ke
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Fage mah dem Empfang Dev Rifte im Diftricta-
Gommiffaviate, gegen jede unceditmifige &Eine
fireibung ober Stveidyitng beim Beglvtogeridy!
Berujung einfegen. Der Appelant bat feinem @es
judye bie Belegitiicfe beigufitgen, fowie Den Bewew:
bag Dadiclbe Durd) ibn Dex beifeiligten Partel
netificet worden ift, weldpe lefstere yur Beant-
wortung Ddedfelben, vom Tage ber Notification
ab, jehn Tage Beit bat.

Die Berujung geihieht mittels Declavation in
per Geridsts Canglei and vbhne Koften.

Die Notiftcationdacte ift frempelfrei nud witd
gratis einvegifivict; bie ®ebiibren der Gerichtss
voflieber find nacdp Art. 74, Nr. 1 und 2 bed
Secrets vom 18, Juni 1811 ju beftimmen,

% afllen Fillen, wo die Berufung wegen un-
redtmigiger GStreidung gefdhiebt, mup ey Ap.
pellant im Secretariat dex Gemeinde, wo Der
Yppellal feinen Wobnilp bat, und ywar binnen
94 Stuuden nady Ter Notification, eine Husbfers
tigung der anf die Berufung beyigiihen Stiide
nicberlegen.

Das Collegium der Bitrgermeifter und Sdydffen
Lagt jofort, in der fitr bie Befanntmadung Der
gemdbulidhen und nadpedglidgen Liften vorgeidyeie-
benen Formen, die Namen der megen unredhimi-
piger Streidnmg Uppellaten anidhlagen.

Dicfe RNamen bleiben adt Tage lang auge:
fthlagen. Jeder fann bie anf die Bevufung begiige
liden Stiide im Gemeinde-Gecvetariat einfeben.
Qeder im @enuf der bitrgerlidyen und politifden
Redgte Stebende fann bHinnen adit ZTagen nad
bem Namenanfdiage fih an Der Appelinftany
Betbeiligen.

Diefe utervention wuf den Betheiligten no-
tifteirt wetDen.

Art. 18.

Das Gevidhyt verjitat iiber diefe Begebhren, nady
beat 8 fe in Der Mechisfammer gepriift, bimnen
finf Tagen nady dem Empjange, ober biwnen
fiinf Tagen nacy Ablanf der gegen die Reclama.

dix jours & partir de la réceplion dc la liste aa
commissariat de district, interjeter appel au 1ri-
bupal d’arroudissement contre chaque inscrip-
tion ou radiation indue. L’appelant joindra A sa
réclamation les pidces i Fappui, aiosi que la
preuve quelle a é1é par lui nolifiée d Ia partie
intéressée, laquelle avra dix jours pour y ré-
pondre, a partir de celui de Ia notification.

L’appel sera fait par déclaration au greffe, sans
frais.

+ L'exploil de notification sera dispensé du droit
de limbre ¢t enregistré gratis, et les salaires des
huissiers seront fixés d'aprés lart. 71, 0> 4 et 2
du décret du 18 juio 4811.

Dans tous les cas oit 'appel sera formé du
chef de radiation indoe, Yappelant fera déposer
an secrétariat de Ja commuvoe ol Pinlimé a son
domicile, et dans les vingt-quatlre heures 4 par-
tir de la notification, une expédition des pibces
relatives & I'nppel.

Le coltége des bourgmestre et échevins fera
immédiatement afficher, daos la forme prescrite
pour la publication des listes ordinaires el des
listes supplémealtaires, les noms des inlimés du
chef de radiation indue,

Les noms resteront aflichés pendant huit jours,
Chacun pourra prendre inspeclion des pidces re=
latives A Fappel au secrétarial de la commune,.
Tout individu jouissant des droits civils et poli-
tigues pourra, dans les huit jours 4 dater de
l'affiche des noms, intervenir dans l'instance
d'appel..

L'intervention sera notifiée aux intéressés.

Art. 18,

Le tribunal statuera sur ges demandes, aprés
les avoir examinées en chambre du conseil, dans
Tes cing jours aprés leur réception, ou dans les
cing jours aprés I'expiration du délai d’opposi-
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tion eingelegten Dppofition, wenn das Begehren
goges einen Dritten geridytet iR Die Entidpei-
bungen wecden wotivivt und BSffenttich eclaffen.
Die Mintbeilung aller Stizde gefchiebt an die
betpeitigten Parteien, welde e3 verlangen, oder
on deren DBevolmadtigte, vbhne Bevabolgung
nady auBen. Die Eutjdeidungen werden fofort
ben betheiligten Pavteien und, guc ndthigen Be.
vidtigung , dem Diftrictd-Commiffdr uotifeict,

%fe Ginfpriiche und darauf beyiglichen Stiide
Bonen anj ungeftempelted Papier qefdprieben
werden uud flud frei ven Dder Ginvegitrirung
ober werden qrarié eiuvegiftrivt; dadfelbe gilt von
dem Urtheiten.

Net. 19,

@eaen die GEneidheibungen Ded Bevichtes feht
dad Eafjationdmirtef ju.

Die betyeiligten Partefen miiflen dasdfelbe bin
nen finf Tagen nady der Rotification ergreifet.

Die Grilirung gefdhieht in Pevion oder durd
tinen Bevolmidptigen in der Geridhts - Canglei
b bie Stide find fofort dem General-Staatd-
anmalt beim Obergevidte eingujenden.

Die Ergreifung bed Eaffationdmittels wird
binnen filnf Tagen demjenigen, Jegen den ed ge:
vidhtet ift, uotificict.

Mud der Diftrictd - Commiffir fann binnen
abn Tagen vor der Entjdeidung ded Berichted
ab ba# Gafiaticndmittel ergreifen.

Die vesbalbige Gellarung geidyieht durdy den
Diftcicts . Commiffir oder feinen Delegivten in
dey @eridptd-Canglei, und die Stiide werden for
fort dem @eneral-Staatsanwalt beim Oberge-
ridite jugefandt.

Dad ergriffene Cajfationdmitie! mird Binnen
finf Tagen Der betheiligten Parctei notificirt. In
biejer Fal ijt die Notificationdacte fRempelfrei
und wird gratis einvegiftvire; die Gebiihren ber
@erichtovoljieher find rady Art. 71, N 1 und

2 teé Decretd vorr 18, Juni 1811 31 beftimmen,

tion & la réclamation, si la demande est faise
contre un tiers. Les décisions seront molivées o
rendues publiquement,

La communication de foutes les pidces sen
donnée, sans déplacement, aux parties intéres.
sées qui le requerront ou a leurs fondés du
pouvoirs. Les ddcisions serool immédiatement
notifides aux parties intéressées et au commis
saire de district, pour faire Jos rectifications né-
cessaires,

Toules les réclamations et tous les acles ¥ re-
latifs pourront étre sur papier libre et seroot dis-
peusds de l'enregisirement ou enregistrés gratis,
1l en sera de méme des jugements, -

Art. 19.

Le recours en cassation sera ouvert contre les
décisions du tribunal.

Les parties intéressées devront se pourvoir dans
le délai de cing jours aprds la notification,

La déclaration sera faite ¢n personne ou par
fondé de pouveir, au greffe du tribunal, et les pik
ces seront envoyées immmédialement ao procarevr
général prés la Cour supéricure de justice.

Le pourvoi sera notifié daas les cing jours & ce-
lui coitre lequel il est dirigé.

Le commissaire de¢ district pourra de méme s
pourvoir en cassalion, dans le délai de dix jours
& partir de la décision du tribuaal,

La déclaration du pourvoi sera faite en person
ne, par le commissaire de district ou son délé-
gué, au greffe du tribunal, et les pidees seront
envoyées immédialement au procureur-général
prés la Cour supéricure de justice,

Le pourvoi sera nolifié dans les cing jours Ala
partie intéressée. L'exploit sera, dans ce cas, dis
pensé des droils de Limbre et enregistré gratis, ol
les salaires des hoissiers seront fixés d'apris 'ae-
ticle 74, n** 1 et 2 du déeret du 18 juin 1844.
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Das Verfabren it fummarijdy, gedt allen an-
pern Gadpen vor und qefdhieht obne Stempels,
Ginzegiftricungss, Straje und Gatidadigungs.
foiten.

Ym Fall dev Caffation wird vom Beridpoof
in ber Gadre felbit entichieden.

et 20.

Qm Diricté-Commiffariate werlen die jibr-
lidgen Riften nnd die Bevidptiqungen alen, weldhe
Abjprijr davon nebmen wolen, wmityetheilt.

Net. 21

Die Giunchiner dev Ddirecten Stewern fnd qe-
palten jeder auf ber Rolle ftebenden Perfou den
ibre Stevern betveffenden Audzug, und jebem
gemdf Art. 17 Qualificirten, alle negativen Beo
fdpeinigungen und Ausjiige ausd den Steuerroflen,
auf fempeliveies Papier und gegen eine Gebibr
von 10 Gentimesd fiir feden den ndwmlichen Be:
ftenecten , betreffenden Rollenausdzug, audzuitelen.

Beiden vorbhergehenden Capiteln
gemeinfdajtliche Beffimmungen.
Nxt, 22.

Die Angahl der fiir jede Gemeinde in Gemif-
peit Ded et 2 Ded8 Bejepses vom 24. Februax
1843 u wiblenden Gemeindevathmitglicder ol
turd) Beidlug Ded General- Divectord Ded be-
frefienden Dienflyweiqes mit Niadfidt auf das
Grgebnid dev Dollezdblung feftaefepst merden.

Derfelbe Beidhiug beftimmt die Yngabl der aus
ben Wablbaren jeder Section oder jeben MWeilers
3t wihlenden Geneinderathdmitalieder, damit alle
Theile einer Gemeinde, fo viel ald mbglidh, im
Berhilinid ibrex VPevd(ferung wenigftens durd
ein in der Section wobuendes Mitglied vertreten
mwexden,

AIs Section wird beteachtet :

1 Jede Bereinigung von weniafiend Hunbdert
Geelen mit Hejouderer Gemarbung;

2+ Jebe Bereinigung von Ginwohnern, auch

I

It sera procédé sommairement, et toutes affai-
res cessantes, avecexeinption des frais de timbre,
d'enregistrement, d’amende et d'indempitd.

S'it y a eassation, la Coar statuera 2u fond.

Art, 20.

1l sera donné an commissariat de distriet com-
munication des lisles anouelles el des rectifica-
tions A tous ceux qui voudront en prendre copie.

Art, 2%,

Les percepteurs des contributions directes sont
tenus de délivrer snr papier libre et moyennant
une rétribution de dix centiroes par extrait de rols
concernanl le wéme conlribuable, b toute personne
portée au rdle, 'extrait relatif A ses contribalions,
et & tout individu qualilié comme il est dit & l'ar-
tiele 17, tout certificat négatif ou tout extraitl des
roles des contributions.

Dispositions communes aux deuk chapitres
précédents,

Art. 29,

Le oombre des conseillers 4 élire pour chaque
commune en conformité de I'art. 2 de 1aloi du 24
février 1843, sera déterminé par arrété du Direc-
teur-général da service afférent, eu égard an ré-
sultat du recensement de la population,

Le méme arrété fixera le nombre des conseil-
lers A élire parmi les éligibles de chaque section
ou hameau, afin que toutes les localités d’une
commune soient autant que possible représentées
an conseil communal en proportioa de sa popula-
lion et an moins par un membre habitant la sec-
tion.

Seront considérées comme seclions :

1° Toute agglomération d’habitants de cent dmes
au mois ayant un ban séparé;

2* Toute agglomération d’babitants méme d’une

22a
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eviugerer Migabl, fals diejelbe als moralifdhe
Perfou ein befonderes Gemeindevermidgen vor
wenigftend 100 Franten fibelider Gintiinfte befibt.

G5 nebmen alle Mabler ber Gemeinde an Dev
Wabl der Gemeinderatbdmitalieder der verfdie-
benen Sectionen Theil, fiie Deven jede eine be:
fonbexe Mall vorgenommen wird.

Capitel 310,

Bon den Derfommlungen der Wahler.
At 23.

$as Collegium der Biirgermeifier und Sddfen
bat die Wibler wenigftend adt Toge vor bem
ber Werfanuntung durdy fdbrijtlicdhe, in ibren Wob-
nungen abjugebende Auifordevungen eingurufen.
Die Einbernjung ift ouflertem in der filr die Be-
tauntmadungen gebrdudpliden Form und gewdhn-
Tien Stunbe befaunt gu madpen.

Die Ginberufungsdidhreiben weeden den Wihlern
geyen Empfangdbefheinigung sugefdidt; fie geben
ben Tag, bte Stunde und dad Local an, wo bie
WBabl ftattfinden foll, ouch die Ungabl der gu
erwdblenden @emeivderathmitglicder.

Mrt. 24.
_ Die Wadler vereinigen fidy gu einer eingigen
Berfammiung, wenn ibre Ungahl 400 nidht iiber:
fleigt.

&iud iprer wmebr ats 400, fo theilt fidy bas
Gollegium in Sectionen, von Denen jede nidt
pnter 200 jein fann wnd durd) die fidh am widy
feen liegenden Sectionen ober Unterabibeilungen
ber @emeinde gebildet wird.

Die Gintheitung der Wihler in Sectionen geo
fcbiebt Durdy dad Collegium der Bitrgermeifter und
Gdiffen, weldes bdavon in den Ginladungs.
[dreiben RKenuinid gibt. Jebe Section nimmt
birect an Der Tabhl der GemeinderaihBmitglieder
Theil. Die Wabler Pomiten fid nidt vectreten
fafjen.

et 25.
Die Wableolegien fdanen fdy ner wmit Per
abl, gu welder fie einberujen find, bejddjtigen.

moindre population, si elle a, comme persons
morale, un pairimoine communal distinct dgy
revenu arouel d’'au woins cent francs.

Tous les €lecteurs de la commune coucourreg
néanmoins A Pélection des conseillers des diversy
seclions, pour chacune desquelles il est ouverlg
scrulin stéparé.

CHAPITRE UL

Des assemblées des électeurs.
Arl. 23.

Le collége des bourgmestre et échevins conve-
que les électenrs & domicile el par éerit, hult
jours ae moins avani celoi de I'assemblés; b
convocalion est en outre publite selon les for
mes usitées et a Theure ordinaire des publics
tions.

Les lettres de convocation sont envoyées aug
élecleurs, sous récépissé; elles indiquent le joor,
I'heure et le local od I'élection aura lieu, ainsi que
le nombre de conseillers A élire,

Art. 24,
Les électedrs se réunissent en nne seule assem-
blée, si leur nombre n’excéde pas quatre ceuts,

Lorsqu’il ¥ aara plus de quatre cents électeurs,
le collége se divise en sections, dent chacune me
peut dtre moindre de denx cents, et sera formés
par les sections ou fractions de section de Ia com
mune les plus voisines entre elles.

La division des élecleurs en sections se fait par
le collége des bourgmesire et échevins, quies
donne connaissance dans les lellres de convos
tion; chaque section concourt directement 4 h
nomination des conseillers. Les électeurs ne pes
venl se faire remplacer.

Art. 285,

Les colléges électoraux ne peuvent s'oceupst
que de Félection pour laquelle ils sont convoqués, |
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Het. 26.

Pec Tag, an weldem die TWablcollegien eler
®emeinden fiie Die Wahlew gur glugliden Griene:
rung ber @emeinderdthe einberufen werden, wird
durdy ben General - Divector ded  betveffenden
Dienflyweiges beftimmt werden.

et 27,

Bum Jwedfe dev im vorigen Uctifel evwdbnten
Wablen wird devfelbe General-Divector die Prdo
fiventen der verfdicdencn Wablbliveauy jeder Ge-
meinbe beftellen, welde anferbalb Dev audtvetenden
Birgermeifier und Sddffen ju entnebmen fud.

Die beiden bodyfibeftenerten MWabler, welde
fefen mud fdbreiben Fdunen, verieben die @efhaite
pon Scrutatoren, Jeded Bilvean ernennt feinen
Sectetiv, entweder aud demn MWablcolleaium obder
aufierbald desfelben. &3 bat berfelbe bei ber Bee
rathung leine Stimune. -

Seder auf den Stenerfap eines Wiblerd ge.
guitndete Ginfprudy gegen die Berufung dedjelben
jum Scrutator muf vor Dem Beginne Led Ge-
fdydftes geideben, und das Bireau enticheidet
daritber auf der Stelle und ofme Wppelation.

Net. 28,

Die Wabler tonnen aufecordentlidy Fraft einex
Entjdyeidung Des General-Directord des betrejfen-
den Dienfiyweiged einberufen werden, fo oft die

Gtelle eines Gemeinderathomitgliedes exledigt wird,

et 29,

In dem durd) den vorigen Artifel vorgefehenen
galle, wie audy bei Grnenerung gur Haljte ift
Prifivent ded Houptbiivean dev Bidvgermeifter,
ober in Deffen Grmangelung einer dex Sdoffen
nad Dem WAlter ibrer Grnemnung, und in Grs
mangelung von Biirgermeifter und Schibffen eined
ber @emeinberath8mitgliedér nady der Reihenfolye
ihrec Ginfdyreibung in das Berzeidnis. Die beio
ben bem Rebendalter nady juingften Mitglieder Ded
®emeinderathd verfeben die Gefdijre von Serue
tatover. Kann die vorgefdyriebene Jabl von Seru-

Arl. 26.

§'il y a lien, le Jour anguel se réuniront les col-
léges électoraux de toutes les communes pour les
tlections en renouvellement intégral des conseils

communaux, sera fixé par le Direcleor-général do

service aflérent,
Arl. 21

Pour procéder aux élections mentionnées i l'ar-
ticle précédent, l¢ méme Directeur-général com-
meltra les présidents des divers bureanx d'dlec-
tions de chaque commune, lesqueis seront choisis
en dehors des bourgmestre et échevins sortaots.

Les deux électours les plus imposés présents &
l'ouverture de laséance, sachant lire et écrire,
y exercerout les fouctions de scrutateurs. Chague
bureau nommera son secrétaive, soit dans le col-
lége électoral, soit en dehors. Ce secrélaire n'a
pas voix.délibérative.

Toute réclamation contre Fappel d’un électeor
désigoé i raison de la quolité de ses impositions,
pour remplir les fonclions de scrutatenr, deit étre
présenlée avaol le comwencement des opérations;
le bureaun en décide sar lc champ et sans appel.

Art, 28.

Les électeurs pourront tre convoqués extraor-
dinairemenl, en verlu d’une décision du Direc-
teur-général duo service, chaque fois qu'une place
de conseiller communal est devenue vacante.

Nri, 29,

Daaus le cas préva par l'article précédeant, com-
me lors d’'un renouvellement par moilié, le bourg-
mestre, ou, & son défant, Fun des échevins, sui-
vant Pordre de leurs nomioations, et  défaul des
bourgmestre et échevins I'un des conseillers com-
munaux, svivant leur rang d'inseriplion au ta-
bleau, préside le bureau principal ; devx membres
du conseil communal les moins 4gés remplissent
les fonctions de scrniateurs. Si le nombre pres-
crit de scrulateurs ne peul &ire rempli an moyen
des conseillers, il est complété par I'appet des plas
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tatoven nidht wit WMitaliedern ded Gemeiuderalds
befept werven, fo werden biergu die bidf be
fenecten anwefenden, Lefend und Sdyreibensd fun:
bigen Wabler berufen.

Siud mebre Sectionen bernfen, fo prafidict in
ber gweiten und den folgenden ciney der Sciffen,
nady dem ipienflalter, ober in Deren Grmongeluny,
eined Ddec @emeinberathmitalieder, nad bder
Reibenfolge ibrer Cinfdyreibung tn das Vecgeidmis,

Die beiden bidhibefteuerten anwefenden WWab-
fex, welde lefen und fdyreiben founew, find Sovne
tatoven. Syebed Biveau ermenut fefnen Secretdr,
entweber and dem Wahlcellegium oder auperbalb,
e Secvetiie hal feine Stimme Dbei der Bera-
thung.

Jever auj den Steuerfap eined Wablevd ge-
griinvete Ginfprudy gegen die Bevufung besfelben
junt Serntator mug vor dem Beginue des Ge-
fhiftes geftheben; dad Biivean enticheidet darfiber
auf der Gtelle unbd ohie Hpypelation,

Sn feinem Falle fonnen bie aus dem Gemeinbe-
ratbe in der i Den beiden vorangebenben NUrti-

. Beln vorgefebenen Weije audtcetenden Mitglieder
m {rgend civer @igenjdhajt Tem Bilreau anges
bdren.

Net, 30.

Der Geneval-Divector des belveffenden Dient.
gweiged fann audy bei anferordentliden, im Wapl.
protofoll su ermdfhnenden Umftdnben eine ober
mebeete Perfonen beauftragen, in Dew Biiveany
den Borfip 3u fithren, jo wie die Borbereitungs-
geidpdite fiir die Wablen au leiten und volziehen
u loffen.

Nt 3f.

Der Prafldent ved Eollegium oder der Section
bat allein die Polizel der Berfammlung. Rur
bie Wdbhier wehuen derfelben .bei. Sie dirien
nidyt bewafinet darin exjdeinen.

Done Grindien ded Prdfidenten tarf feine be-

)fucte Gewalt, weber im Eifunasdfale, nod) an

h Bugingen ded Berjammiungdorted anfyepedit

imposés des électeurs présents sachant lire ¢
éerire.

S'il y a plusienrs sections, 13 deuxidéme et Jog
suivanles sont présidées par Fun des dchevin,
suivant Jeur rang d'ancienneié, ov & défant des
tchevins, par I'un des conseillers, suivant leur or-
dre d'inscription au tableau,

Les deux plus imposés des ¢électeurs présents
sachanl lire et éccire, sont scrutatcurs. Chaque
bureau nomrme son secrétaire, soit dans le collége
électoral, soit en dehors; le sccrétaire n'a pas voix
délibérative.

Toute réclamation contre Pappel d’un éleclenr
désigné A raison de la quotilé de ses impositions,
pour remplir les fonctions de serutatear, doit étre
préseniée avant le commencement des opérations;
lc burean en décide sor le champ et sans appel.

Dans aucun cas les membres sortanis du con
seil, de Ta manikre énoncée aux deux articles pré-
cédents, ne pourront faire partie du bureau, A
quelque lilre que ce soil.

Art. 30.

Le Direcleur-général du service, dans des ¢ir-
conslances extraordinaires dont il sera fait men-
tion au procés-verbal d'élection, commetira une
ou plusieurs personnes pour présider les bureaux
ainst que pour diviger ¢t faire exécuter les opéra-
tions préliminaires aux é&lections.

Art, 3.

Le président du collége on de la section a seul
la police de l'assemblée. Les électeurs seuls y as-
sistent. lls ne peuvent s’y présenler en armes.

Nulle force armée ne peut étre placée, sans la
réquisition du président, dans la salle des séances
ni aux abords du liev o se tienl I'assomblée. Les
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werden. Die Givilbehbrden und Militde-Commane
panten find verpflidytet feinem Griuden Folge zu
Ieiften.

Pad Bitcean entidpeidet vorldufig iiber bad
Gefhdft Ded @ollegium oder Der Section. Alle
Ginfpriche, fowie die motivirte Gnrideidung ved
Wiieau werden ju Protofoll gefitprt. Die auf bie
Ginfprihe begitalichen  IWablzettel und Gtide
werden von Den TMitgliedern ded Bitrean und dem
Reclamanten pavapbive und dem Proiofoll beiqe-
figt.

qﬁti Grdffnung der Sipung liefk der Secretdr
ober ein Scrutator die Artitel 31 bis einjdyliep-
{ip 43 biejes Gefees laut vor. Gin Eremplar
Pesjelben wixd in jedem Birveau aufgelegt.

e, obne Wiabler oder TMitglied eines Biireau
au fein, wibrend ded MWablaeldhifted das Local
¢iner dev Sectionen Detritt, Tann mit einer Geld-
buge von 5¢ did 500 Franfen beftvaft werden.

9Benn in dem Locale, wo die Wabl frattfindet,
viner ober mebrere ber Unwefenden Jeidyen dev
Billigung oder Migbilligung geben, oder in it
gend einer MWeife Tumult ervegen, witd fie Der
Prafident gur Orbnung rufen. Fahren diefelben
jort, o witd der Ordnungdruf im Protofoll er=
wibut, und auj Borlage desfelben werden die Ue-
bertreter zu einer Geldbuge von 30 bis 500 F.
Deftraft.

Qede Vertheilung ober Bovgeiqung von ehren-
vithrigen oder anonpmen Sdhrifren ober Dreud-
faden, Sdmabiduijften ober Garricaturen iut
focal, wo Die Wabl fRatefindet, ift bet efwer
@elvbuge pon 50 bis 500 Franfen verboten.

Den Prifiventen liegt ¢8 b, dic ndthigen
PMagrege(n zur Aufredtpattung dexr Drdnung und
Rube an den Fugingen der Sectionen und ded
®eddudes, wo die MWabl fattfindet, ju ecgreifen.

Geqenmictiger Aetifel und die Astifel 33, 34,
37, 38, 39 und 42 find in.qrefen Budyftaben
an der Thitre ded Saales auzubejten.

fet. 32
RNiemand Lann zum Stimuien jugelafien wecden,

antorités civiles et les commandapts militaives
sont lenus d’obéir & ses réquisitions.

Le bureau prouonee provisoirement sor les opé-
rations du collége ou de la section. Toutes Jes vé-
clamalions sont insérées au procés-verbal, ainst
que la décision motivée du burean. Les pitces on
bulletios relatifs aux réclamations sont paraphés
par les membres du bureau el le réclamant, et
sont annexés au procés-verbal. '

A Fouverture de la séance, le secrénire on I'nn
des serulateurs donnera lecturs a haule voix des
art. 31 & 43 ieclus de la présente loi, dont un ex-
emplaire sera déposé sur chague bureau.

Quiconque, o’étant ni &lectenr ni membre d'un
bureau, entrera pendant les opérations électora-
les daps le local de I'une des sections, pourra étre
puni d’une amende de 50 & 500 francs.

Lorsque dans le local ol se fait I'dlection, I'un
ou plusieurs des assistants donoeroul des signes
publics, soil d’approbation, seit d'improbation, ou
excileront du tumaulte de quelque manidee que ce
soit, le président les rappellera i Pordre. S'ils
continuent, il sera fait mention dn rappel & For-
dre dans le procés-verbal, et sur I'exhibition qui
en sera faile, les délinquaats seront puois d'une
arnende de cingquante A cing ceats francs.

Toute distribution ou exhibition d'écrits ou
dimprimés injurienx ou anonymes, de pamphlels
ou de carricatures dans le locat oir se fait I'élec-
tion, esl inlerdite sous peine d'une amende de
cinquantie & cing cents francs.

Les présidents sonl chargés de prendre les me-
sures nécesaaires pour assurer ordre et la tran-
quitlité aux abords des seclions et de Iédifice ot
se fait 1'élection.

Le préseot article el les articles 33, 34, 37, 38,
39 ¢l 42 seroot afficbés & la porie de la salle, en
gros caracteres.

Art, 32.
Nul ne pourra élre admis 3 voter, si nest ins-
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wenn et nidt anf die im Saale angefhlagene
und dem Prifiventen fbergebene Rifte eingetragen
i

Dod i} das Birvean verpflichtet ben Einfprud
aller derjeniqen upuiafien, weldye mit einer Ent-
fdeitung dev juftdndigen Bebdrde exfdheinen, wo-
raud bervovgebt, dap fie felbft g diefem Colleginm
gebdren, ober Daf anbere nidyt dagu gebdven.

Qeder Wibler, welder Mitglied eined Birseau
i, fémmt in der Section, wo er fungivt,

it 33.

Der namenticde Anfeuf gefdhievt in alphabes
tijher Reibenjolge. Sobald ein MWihler avjgeru-
fen ift, fibergibt ev feinen geidyriebenen und ver:
fdhtoffenen TWablzettel dem Prifidenten, welder
ibu in eine Kifte mit yoei Sdtofern legt, deren
Siiffel, einer tem Prafdenten, und dev andere
dem dltefien Scrutator abevgeben merben.

et 34.

Der vor dem Prifidenten wnd ten Scrutatoren
fiepende Tiiy muf fo gefteldt fein, daf wibhrend
des Stimmenzibiens bie Wabler um denjelben fe.
mmgeben ober wenigftend an benfelben becautve:
few fdunen,

At 35.
Der Name jedes Stimmgebers ift in ywei Liflen

eingufdreiben, von Ddenen Die eine von einem
per Scrutatoren, und Die andere vom Secretir

geflibrt wird.
Diefe Liften find vom Prdjiventen bded &B!'lrenu,
dem Sceutator unb Dem Secretdr gu unterjeihnen.

MHrt. 36.

Hiernadh werden die Wabler, mel&gc nidt geo
genwirtig waren, von Nevem aufgerufen.

 Rad Beendigung diejes Gefchiftes wird die
woftimmtung fir gefdloffen erflént,

et 37.
Grifinen ver Stimmyettel wird die

crit sur la liste aflichée dans la salle et remise ag
président.

Towtefois le burcau sera tenn d'admetlre 1a ré
clamalion de lous ceux qui se présenteraient my-
nis d’une décision de Vautorité compélente, cons-
tatant qu’ils fant partie de ce collége, ou que d"au-
tres n’en font pas partie.

Toul é&lectenr, membre d'un burean, volery
dans 1a section ou il sidge.

Art. 33.

L’appel nomioal est fait par ordre alphabétique,
Chaque électenr, aprés avoir été appelé, remel
son bulletin, dcrit ot fermé, an président, qui je
dépose dans une boite & denx serrures, dont Jeg
clefs soot remises, I'une au président, Pauire an
plus gé des scrutateurs,

Art. 34,

La table placée devant le président et les scru-
tateurs sera disposée de lelle sorte que les dlec-
teurs puissent circuler i I'entour ou da moins y
avoir aceds, pendant le déponillement du scrutin,

Art. 33.

Le nom de chaque volant sera inscrit sur denx
listes, l'une tenue par I'un des scrutateors ef
I'autre par le secrélaire,

Ces listes seront signées par le président da
bureau, les scrutateurs et le secrélaire.:

Arl. 36.

1 sera fait alors un réappel des dlecteurs gui
n‘étaient pas présenis,

Ces opérations achevdes, le scrutin est déclard
fermé,

Art. 37.
Le nombre des bulletins sera vérifié avant le
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bl Decfelben geprilit. Hiecauf nimmt einer dev
Scoutatoren nady und nad jcbeu.@t’mmgﬂte[,
entfaitet Denfelben und iibergiebt thn bem Pras
fibenten, weldser tfn fout vorlieft und dem anbern
GScrutator dberreidht.

Yeder Scrutator baft eine Lifte, auf welde ex
nad) wnd nady, dem Namen jeder Perfon gegen:
iibes, bie Stimmen eintvdgt, weldhe diefelbe exhalt.

Das Grgednis jever Abflimmung wird fefort
vevdffentlidyt.

Aet. 38.

Sn den aud mebreven GSectionen beftehenden
@olegien qefdyieht Dad Griffnen der Stimmyette!
in jeder Section.

Das Graebnid witd durd) dasd Biiveau feftge-
febt und untevzeidinet.

Dasdfelbe wirtd {ofort durd) die Mitglieder ded
Piirean jeder Section Dem Hauptbitreau ithers

pradpt, welthes in Gegenwart der Berfammiung
bie allgemeine Fablung der Stimmen vornimmt.

et 39.

Die Stimmgettel, in weiden fid) der Stim-
mende ju erfennen gibt, find nidtig; ebenfo Ptc:
jenigen, weldhe nidt mit der Hand auf weifes
Papier geidyrieben finD,

Aet. 40.

Bei Feftftellung dex Jabl ver Stimmenden.

werden bie nidptigen Stimmgettel nicht mirgeihlt.
Yet. 41.

Giiltig find die Stimmgettel, welde mebr oder
weniger Namen, ald vorgeidhricben, entbalten.
Die lepten fber die vorgedriebene Jabl bine
audgebenden RNamen 3iblen nidt.

Het, 42,

Ridtig find alle Stimmen, welde Peine bin-
reidyende Begeihnung enthalten.

Dasd Biireau ent{deidet dariiber, wie in alen
andern Fallen, vorbehaltlid ved Einfpruds.

déponillement. Eosvite un des scrulateurs pren-
dra sanccessiverent chaque bulletin, e dépliera,
le remetira au président, qui en fera lecture 2
haute voix, et le passera h Fautre scrutatear,

Chague scrutateur tient vne liste sur laquelle
il porte successivement, en regard du nom de
chaque personoe, les suffrages qu’elle obtiend.

Le résultat de chaque scrulin est immédiate-
ment rendu public.

Art. 38.
Dans les colléges divisés en plusieurs sections,
le dépounillement du scrutin se fait daps chaque
seclion.

Le résultat en est arrélé et signé par le bu-
reau.

Il est immédiatement poité, par les membres
du bureau de chaque seclion, au bureau princi-
pal, qui fail, en présence de l'assemblée, le re-
censement général des voles,

Art. 39.

Les builetins dans lesquels le votant se serait
fait connaitre, sont puls, ainsi que ceux qui ne
sont pas écrils A la main sur papier blanc.

Arl. 40.

Les builetins nuls n’eatrest point en compie
pour fixer le nombre des votants.

Art, 4.

Sont valides les ballelins qui contiennent moins
ou plus de noms qu'i] n'est prescrit. Les derniers
noms, formant {'excédant, ne complent pas.

Art. 42.

Sont puls tous les suffrages qui ne portent pas
un¢ désignation suffisante.

Le burean en décide comime dans tous les
autres cas, saul réclamaltion.
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frt. 43,

Riemand & bei der erfien UbRimmung qes
wablt, menn er nidgt Abex die Hiljte der Stim-
men bat.

Weun die Jabl ber Pevjonen, weldpe im erfien
Scrutinivm die abfolute Stimmenmeheheit ev.
balten Baben, Tie Jabl der ju wahlenden Ge-
meindetathdmitglicder nberjteigt, fo exbalten die-
jenigen, weldbe am meiften Stimmen paben, und,
im Falle der Bleichbeit, bie Aelteften den Dorjug.

Art. 44.

Mean bei dec exften Stimmenzablung nidyt alle
at wiblenden Gemeinderalhdmitalieder gewdbit
woedert find, fertigt dad Hauptbiirean eine Lifke
der Perfonen an, welde die meifien Stimmen
ethalten haben.

Dicfe Lifte enthilt zweimal fo viele Ramen,
of8 nody @emeinberathbmitglieder ju wiblen find.
Rur diefen Candidaten fHunen die Gtinmen ge-
geben wetben.

Die Wab( gejdriedt nady Stimmenmebhrheit, und
bei Bleihheit der Stimmen erbilt der Neltefte
den Borgug.

Buifdien Der erflen Abfimmung und der Bal-
fotage witd ein Fwildenraum von wenigftens
einer falben Gtunde eingebalten.

Net. 45.

Die Mitglieder ded Bitreaw, und fjalls e
wmehrere Biiveany §ibt, diejenigen ded Hauptbiirean
nebmen wibeend der Sigung ein Protofoll in
duplo fber die Wah{ auf; ein Gremplaxr davon
perbieibt im Gemeinde-Secretariar, bDad anbere
wivd jpdteftend iumerbald dvei Tage, mit ben
Biften Der Stimmenden und dem Bevjeidynid dex
Gewdblten in  vorfdriftémigiger Form dem
Diftricts-Commiffar zugefdhidt,

Repterer (38t Dad Ganze obne Beryug nedft
feinem Gutadten an den General-Divector des
befreffeuden Dienftyweiged gelangen.

Art. 43.

Nul n’est ¢lu au premier tour de scrutin, sl
ne réunit plus de fa moitié des voix.

Si le nombre des personnes qui ont obtenu la
wajorité absolue lors da premier scrulin, excéde
colui des conseillers i élive, 1a préférence est don-
ade A celles qui ont le plus de voix, el en cas de
parité, aox personnes les plus dgées,

Art. 44.

Si tous les conseillers & élire dans le collége
nont pas &té nommés av premier tour de scrulin,
le bureau fait une liste des persennes qui ont ob-
tenu le plus de voix.

Celte liste contient denx fois autant de noms
qu'il ¥ a encore de conseillers A élire.

Les suffrages ne penvent &tre donnés qua ces
candidats, :

La nomination a lieu & la pluralité des voix.
§'il y a parité de votes, le plus agé sera préférs,

Il y aura au moins une demi-heure d'intervalie
enlre le premier scrutin et le scrutin de ballotage,

Art. 435,

Les membres du bureau, et s'il y a plusieurs
bureanx, ceux du bureau principal, rédigent,
séance tepanle, un procés-verbal de I'élection
en double exemplaire, dont up & déposer au se-
crélariat de la commane, et I'antre 4 transmetire
dans les trois jours av plus tard au commissiire
de district, avec les listes des votants, aipsi que
I'état des personnes élues, dans les formes pres-
crites,

Immédiatement apres, le commissaire de dis-
trict enverra le tout au Directenr-général du ser-
vice, ave¢ son avis.
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Yvt. 46.

Rady vollenbeter EStimmengablung fud Ddie
Bablyettel, weldye feine Beranlaffung ju Streitig-
feiten gegeben baben, in Gegenwart der Ber:
famminng 3t verbrenpen.

et 47,

Yeder Einfpruch gegen Pie Wablen, meldhe gur
Grnewerung ber gangen, Halben oder theilmeifen
Glemeindevermaltungen fiatifinden, muf, bei Strafe
pes Medytdveriufied, birnen drei Tagen vom Da,
tnm Ded Protofolld an geltend gemadyt werden,

Dieier Ginfprudy ift fdriftlid entweder beim
Diftrictécommiffiir, odex beim Birgermeifter ber
@emeinbe vorsudbringen, und ven tiefen Beamten
mit ibren Griduterungen wnd Gutadhten binnen
awel Tagen an den General-Disector ded betrefs
jenven Dienfiymeiged eingujenden.

Der Beamte, weldher Ddie Reclamation in

Gmpfang wimmt, ift verbunden died ju beidhei-
nigen. :

MBer diefe Beldheiniqungen antidativt, wivd
wegen AusfteGung falider Jeugniffe befteaft.

ek, 48,

Binnen den fimfyebn auf dad Datum Dder
MBabien folgenden Tagen entidheidct dex General
Divector des betreffenden Dienfiyweiqes fiber die
®iltigleit der Wablen jeber Gemieinde, fomwie
fiber die dagegen erbobenen Einfpvinde.

Der Recurd gegen diefe Entfcheidung wird vor
ben Staatdrath, Comité fiv Stveiffadyen, ge-
bracht, welder dariiber mie tn Bermaltungss
Siveitfadyen fratuirt.

Mt 49.

Nt eine Wabl fizr widtig evblart worden, fo
werden die MWabler fiber fury wieder etnbernfen;
ben Taq beftimmt der @eneral-Divector ded be-
teeffenden Dienftymweiges.

Gapitel 1v.
Bon den Wablbaren.
Axt. 30,
Wm wablbar zu fetn mup man die Requifite

L.

Art. 46.

Aprbs le dépouillement, les bulletins qui n'au-
ront pas donné liea & contestation, seront brilés
en présence de Passemblée,

Art. 47.

Toute réclamation contre les élections pour le
repouvellement intégral, par moitié ou partiel des
administrations communales, devra, A peine de
déchéance, &tre formée dans les huit jours de la
dale do procés-verbal.

Cetie réclamation sera remise par écrit, soit au
commissaire de districl, soit au bourgmestre de
la commuone, A charge par eux de la transmettre

dans les deux jours avec leurs explications et avis

au Directear-général du service afférent.

Le fonctionnaire qui regoit la réclamation est
tenu d'en donner récépissé,

Ceux qui antidateraient ces récépissés sont
punis comme ayant délivré de faux certificats.

Art, 48,

Dans les quinze jours qui suivront {a date des
élections, le Directeur-général du service statiera
sur la validité des élections de chague commune,
aiosi que sur les réclamations formées contre
elles. :

Le recours contre celle décision sera porié au
Counseil d’Etat, comilé du contentieux, el il y sera
stalué comme ep matitre de contentieux admi-
nistralif.

Art, 49. ‘

Lorsqu'une élection esl déclarée nulle, les.
teurs sont convoqués dans un bref délai; jo
est fixé par le Directeur-général du servite arc
férent.

CHAPITRE IV,
Des éligibles.
Art. 80.
Pour élre dligiblé il faut remplir les condition:

22b
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vnes Wiblers in /G vereimigem und idberdied
fein wittlided Domicil in Dev Gemeinde haben,

Gapitel v.

Bon den Unvereinbarleiten und
Nufabigleiten.

Axt, 51.
@8 Mnuen nidht gewdhlt werden :
{* diejenigen, welde fidy in einem Ddex Durd
dpen Uet. 5 Diejed @efeed vorgejebenen
gifle befinden ;

2+ Die Dienftooten und diefenigen, weldie ein
@ehali geniefen vow Perfonen, die wibhlbar
und in Dexfelben @emeinde betheiligt find,
fomie dafelbft ibren wirblidhen und politifden
Bobufip baben;

3¢ dicjenigen, welde fd im Hugenblid ibrer
Wab( wegen eined Besbrehend in Antlage:
juftand befinben.

et 52.
Sum Gemeinderathe tonnen nidt gehdren:

1. die Mitgliecder Der Regicrung und der Redy-
nungdfammer ; :

2. bie Diftrictd-Commiffive und die im Di-
frifrs-Gommifiaviate angefiellten Perforien;

3. bie Diener irgend eines Cultus, wenn fle
alé foldie vom Etaate befoldet find;

4, die Sdullebrer;

5. berjenige, weider mit einer Einnahme ober
einer Bermaltung beaujtragt, und al8 foldper
gegenitber der Gemeinde odev einer von ber
Berwaltung der Gemeinde abhingigen Ber
woltung recdhnungdpflihtiz oder verantwort.
lidy ift, infofern die Redmungdpflicytigeit
ober Berantwortlihleit pexfonlidy ifts

“orjenige, weldjer ein Gemeinbeamt delleidet,

LEG

requises pour &tre £lectenr et de plus avoir sop
domitile de fait dans la’commune.

CHAPITRE V.
Des incompatibilités et des incapacités.

Art. B1.
Ne peuvent étre élus :

1* Cenx qui se trouvent dans 'un des cas pré-
vas par P'art. 3 de la présente loi;

9 Ceux qui se trouvent en état de domesticité,
e ceux qui touchent un traitement d'individus
éligibles et ayanl des intéréts dans ia méme com-
muae, ainsi que leur domicile réet et politique ;

3° Ceux qui, au moment de leur élection, se
trouvent en élat d’accusation au criminel,

Art. 32,

Ne peuvent faire partie des conseils comwmu-
namx : :

1* Les membres du Gouvernement et cenx de
la Chambre des comptes;

9 Les commissaires de district el les employés
altachés aux commissariats de district;

3° Les ministres des culles, salariés comme tels
par I'tat '

4° Les instituteurs;

8¢ Celui qui, chargé d'une recetie ou d'une ad-
ministration, est comptable ou responsable en-
vers la commune ov envers une administralion
subordonnée & l'administration de la commuoe,
en tant que la cowptabilité ou la responsabifit
serait personnelle ;

6° Celui qui occupe un emploi communal gui
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welded ihn verfdntith vud in divecter Weife
per Drtsvermaltung untevorduei; vorbebalt
lid Des Falled der Gumulation dev Aemter
bes  Birgermeifterd und Ped Secretird;
endlidy

o die TMilitdrs im activen Diente.

Nrt. 53.

Das Umt eined Birgermeifterd und eined
Sddffen it auperdem unvereinbar mit witfliden
vidytertichen Functionen,

Diefelben Aemler find unbereinbar mit dem
eines StaatSeinnehmerd in Der ®emeinde, fowie
mit dem @ewerbe eined Schenfwirthes, gleidyviel
ob Dieies durdh die Canbdidafen felbft - ober durd
frgend eine anbeve fid bei ibmen anfhaltende
Perjon audgeiibt witd.

v, 54.

Dee Biirgermeifter darf mit feinem e Sdibfe
fen und mit feinem TRitgliede Ded Gemeinderathed
pis einidhlieflid) gum dritten Grade vermandt ober

verfdmdgert fein, und die deﬁen und anbern

Ditgliever Eonnen unter fid) nidt im erflen oder
gweiten @rade verwandt oder verfdywigert fein.

et 55.

Fritt Die Verwandifhaft wibrend bdev Amtsds
filprung ein, fo hindert fie nidht biefelbe mabtenb
ber nodh fibrigen Dauer fortzujeen.

- Die Vermandtfdaft wird aid evlofden anges
feben, wenn die Gbefranw, durd) welde fe ent:
fanden, obne Kinder aud Ddiefer Ghe geftorben
iﬂ‘
Art. 56. 7

§8 it dem Geneval-Divector ded betreffenden
Dienjtyweiges, fo tange der Konig-Grofberieq
nidyt ndthig findet bieriber andere Beftimmungen
gu treffen, qeftatret Den Sddffen und anberen
Pitglicvern Didpend von den {u obigem HWrtitel
54 entbaltenen Beftimmungen ju ertheilen, wenn
tin folder Dispensd durd) den WMangel 3u diefen

le rend personnellement et d'une manitre dire le
subordonné i I'administration locale, sauf le eas
de cumul autorisé des fonctions de hourgmestre
et de secrétuire; et

7° Eofin les militaires en activité de service.

Art. B3,

Les fonctions de bourgmestre et d"échevin sont

de plus iacompatibles avec des fonctions judi-
ciaires effectives,

Les mé&mes fonctions sont incompatibles encore
avec lemploi de receveur des revenus publics
dans la commune , ainsi qu'avec la profession de
cabaretier, que celle profession soit exercée par
les candidals ou par toute autre personne élablie
chez eux,

Art. 54,

Le bourgmesire ne peul étre parent ou allié
daucun des échevins, ni d’aocun membre du
conseil jusqu'au troisitme degré inclusivement,
et les échevins et autres membres ne peavent étre
parents ou alliés entr'eux au premier ou devxitme
degré.

Art. 55,

L'affinité survenue pendant 'exercice des fone-
tions n’empéche pas de siéger pendant Je r&slant
de leur durée.

L'affinité est regardée comme ayant cessé lors-
que I'épouse -qui l'avait fail naitre, est décédée
sans enfants du Jit des deux conjoints,

Artt, 86,

Il est permis au Directeur-général du service,
anssi longtemps que le Roi Grand-Duc pe jugera

“pas nécessaire de prendre d'antres dispositions &

cet égard, d'accorder aux échevins et aulres mem-
bres des dispenses des dispositions contenues dans
FPart. B4 ci-dessus, lorsqa’'elles seront commaun-
dées par défaut de sujets propres aux fonclions
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Yemiern geeigneter Perfonen oder durdy andere
defondere Geilnde dev Nothwendigleit oder grofer
Riglicheir geboten wird,

Hudy tomnen Befreiungen von den in obigem
Aetilel 53 enthattenen Befiminungen den Sddfe
fen extheilt werden; dod find diefelbem dem Koo
nig-@rofberzog votbebalten, io wie alle, welde
bie Perfonen der Bilrgermeifter, und in den Sidde
ten bie Der Sdiffen betveffen.

Gapitel Vi,
et 57.

fle Beftimmungen, nameutfidy diejenigen ber
Berorbnung vom 17, November 1857, welde
gegenwirtigem @efefe gumidevianfen, find aufge
boben.

Uet. 58.

Diejenigen Wablen jedody, welde vor ber Anfe
fielnng dex newen Wiblerliffen  vergenommen
werven joflen, finden ftatt gemdg dem vor Dder
Berdfentlidung iefed Sefefsed ju Kraft beftehen-
den Beftimmungen.

Beieblen und verorbuen, ba§ gegenmwdriiges

Gefep ind ,Memorial”? eingevidt werde, um

von ailen, bie 8 Betrifft, velljogen und befolgt
3 werden,

furemburg ben 2. December 1861,
giie den Kiunig-Grofiherjoq:
Deflen Stattbalter im Grofbergogthum,
Heinrich,
Pring ber Riederlande

Durd den Pringen
Der Secretdr,
G, VPOlimact,

Der Geneval-Divector
Bed Junern u. der Juftiy,
M. Jonas,

ou par d'autres raisons particuliéres de nécessity
ou de grande ulilité.

Dispenses des dispositions conienues dans I'app,
53 qui précede, peuvent également élre accordées
aux échevins; mais elles sonl réservées au Roj
Grand-Duc, de mtme que toutes celles qui con-
cerpenl les personnes des bourgmestres, aiasi
que des échevins des villes.

CHAPITRE VI
Art. 59,

Toutes les disposilions contraires & la présente
loi, notamment celles de 'ordonnance du 47 ne-
vembre 18587, soat abrogées.

Art, 58,

Toutefois, les élections qui pourraient avoir
lieu avant la confection des nouvelles listes éleg
torales, se¢ feront encore conformément aux dis-
posilions en vigueur avant la publication de I
présente loi.

Mandons et ordonnons que ka présente loi seil
instrée au Mémorial, pour étre exécutée et obser-
vée par tous ceux que la chose concerne.

Luxembourg, le 2 décembre 1661.
Pour le Rot Grand-Duc :
Son Lieutenant-Représentant
dans le Grand-Duché,
HENRI,
Prince pEs Pavs-Bas.
Par e Prince:
Le Secrétaire,
G. D’ OLIMART.

Le Directenr-gén. de l'inté-
rieur et de la justice

M. JONAS.



163

vous 22. Stovember 1861, durd weldhed
dem Hun. Peltier vou Strafien eine nene
Frift gur Unwabme feiner Natuvalifation

bewilligt tpird.

Ric Filbelm II, von @ottes Gunaden K-
nig dev RNieverlande, Pring von Ovanten-RNaffau,
@rofherzog von Lugemburg, 2¢., 2, 2.

Rady Ginfidt Des Gefesed vom 2. April 1852,
Purcy welched Dem Aerer Jobanmu Stepban Pet-
tier aus Stragen, geboven gu Filitred (Franls
reidg) den 28. Wai 1821, die Naturalifation
verliehen worden tft;

Nadp Ginfidyt Ded Gefefsed vom 12, November
1848 diver Die Maturalifation;

%ngefehen, bap befagter Hr. Peltier, wegen
Berfreiung der Frift juc Abgabe der Annabme-
Grt{drung, feiner Naturatifation verluftig ges
gangen ift; ’

Mady Anbdrung Unfered Staatérathes;

ARit Fuftimmung der Stindeverfammlung;

Haben verorbuet und verotdnen :

Gingiger Artilel.

Dem vorermibuten Hrn. Peltier ift, vom
Datum diejes Gefehed ab, eine neve Frift von
brei PMonaten zur Ubgabe der durdy Avt. B obigen
®efefses vorgefebenen Gyfldrung bewilligt.

Befehlen und verordnen, daf gegenwdrtiges
Gefey ing ,Memotial” eingeviidt werde, um von
allen, bie ed betrifft, vellyogen und befolgt gu
werben.

Surembnrg ten 22, Rovember (8ul.

Fitr Den Konig-Gropbergog:
Deflen Statthalter im Srofberjogthum,
Heinvid,
Pring der Niederlanbde.

Der GeneraleDivector  Durdh den Pringen :
Ped Junern und Der Secretie,
ber Juftiz, ®. V’Olimart.

IR. Sonas,

Loi du 22 novembre 1864-, accordant an sieur
Peltier de Strassen un nouveaw délai pour
Facceptation de sa naturalisation.

Nous GUILLAUME IiI, par la grice de Diea,
Rot des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau, Grand-
Duc¢ de Luxembourg, etc., eic., elc. ;

Vo la loi du 2 avril 4832, par laquelle 1a patu-
ralisation est conférée i Jean-Etienne Peltier, la-
boureur & Strassen, né le 28 mai 1821, 4 Fillie-
res (France);

Vu la loi du 42 novembre 1848, sar la natura-
lisation;

Allendu que ledit sieur Peltier a enconru la
déchéance de sa maturalisation, pour n’avoir pas
fait la déclaration d'acceptation daos le délai re-
quis;

Notre Conseil d'Etat entendu ;

De Passentiment de 'Assemblée des Elats;

Avons ordonoé el ordonnons :

Arl. unigue.

Il est accordé au sieur Peltier préqualifié, an
nouveau délai de trois mois, h daler de la pré-
sente, pour faire la déclaration prévue par Iart,
8 de ia loi susvisée.

Mandons et ordonnons gue la présente lof soit
insérée au Mémorial, pour étre exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne,

Luxembourg, le 22 novembre 1861.
Pour le Roi Grand-Duc:
Son Liewtenant - Représentant
dans le Grand-Duché,
HENRI,
PrincE pES Pavs-Bas.
Par Je Prince :
Le Secrétaire,
G. DOLINART. .

Le Divecteur-général de
Uintérieur ef de la
justice,

M. Jonas.



Sefes som 3. December 1861, betreffend jivei
Neberfchreibangen im Bidget vou 1841

®ir FBilbelws 11, von Botted Gnaden
RKonig der RNiederlonde, Pring von Orvanien
Raffau, @rofiheryog von Bugemburg, 20, 20, 26

RNah Ginfiht ded Axt. 105 der Berfoffung;

Rady Anborung linfered Staatdrothed;

Rit Juitimmung der Stindeverfammiung;

$aben verordnet und verorduen :

Gingiger Hrtifel.

Jwei Summen, die eine von fiinfianfend Franten,
Die andere von adtiaufend fiebenbundert einund-
fedyig Franten finfyig Centimes werden von Sece
tion XXXV, Urt. 130 De8 Biibgeté von 1861
fibecqe(chricben, erftere auf Section M1, Art. 9,
und feptece auf Gection VI, Art. 18 Dded ndme
tidhen Bidgeis.

Befeblen und verordnen, Ddaf gegenwirtiged
Gefe ind ,WMemorial” eingeritdt werde, wm von
allen, die e6 betrifit, vollzogen und befolgt au
werben.

fugembnrg ben 2, ﬂ)cc:mﬁct“l%l.

Fike den Konig-Grofheryoq :
Deffen Stattbalter im Srofbersogtbum,
Seinvich,
Pring der Niederfande
Der Stoatdminifier, Durd) den Pringen:

Prifivent der Regietung, Der Secretir,
Barow B. de Tornaco. G YO limart,

LEG
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Novs GUILLAUME HI, par la grice de Diea,

Roi des Pays-Bas, Prince (l’Orange-Nass:m,
Grand-Duc de Luxembourg, ele., ete., et ;

¥u l'art. 103 de )a Constilution;
Notre Conseil d’Etat entendu;
De Passentiment de I'Assemblée des Etats;
Avons ordonné et ordonnons :
Acrticle unique,

1l sera opéré deux transferts, le premier de
cing wille francs, de la section XXXV, art. 150,
a la section TII, art. 9 du budget de 1861, et e
second de huit mille sept cent soixaule-un francs
cinquante cenlimes de la méme seclion XXXV,
art. 150, 2 la section VI, art. 18, du méme bud-
get,

Mandons el ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour &tre exécutée et obser.
vée par tous ceux que la chose concerne,

Luxembourg, le 2 décembre 1861.

Pour le Roi Grand-Duc :

Son Liewlenant-Représentant
dans le Grand-Duché,

HENRI,
Privce pES Pavs-Bas,
Par le Prince;

Le Secrétaire,
G. p’OLIMART,

Le Ministre & Etat,
Président du Gouvernement,
Baron V. pE Tornaco.

Ruyemburg. — Drud vou B. B d,

AL

"TON
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